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ANWENDUNG 
Die Tonnenkupplung der Baureihe ABC-V von SIBRE 
ist besonders für den Einsatz in Seiltrommelantriebe 
konzipiert. Sie wird zur Übertragung von mittleren und 
höchsten Drehmomenten als Seiltrommel-Gelenkver-
bindung in Kran-Hubwerken, in der Fördertechnik, bei 
Absetzern, Schiffsentladern, Containerkranen sowie 
auch bei schwerem rauen Hüttenwerksbetrieb einge-
setzt. Drehmomente bis zu 1025 kNm und radiale Las-
ten bis zu 550 kN können bei einem maximalen Kupp-

lungsdurchmesser von 1025 mm übertragen werden. 
Die Auslegung der SIBRE Tonnen-Kupplung erfolgt in 
Anlehnung an das Stahl-Eisen-Betriebsblatt 
SEB 666 212.
Die Austauschbarkeit hinsichtlich der Anschlussmaße 
ist mit den im Markt vorhandenen Baureihen gegeben.

Bild 1: Skizze eines Zweitrommelantriebes mit vierfach gelagerter Welle (statisch unbestimmer Fall)
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1 Application 

The Sibre ABC-V drum coupling of the series is especially designed for the use in rope drum 
drives. 
It is used for the transfer of medium and high torques as rope drum couplings in crane hoisting 
gear, conveyance, stackers, ship unloaders, container cranes as well as in heavy, rough smelting 
works. 
Torques of up to 1025 kNm and radial loads of up to 550 kN can be transferred with a maximum 
coupling diameter of 1025 mm. 
The design of the SIBRE drum coupling is performed on the basis of the steel-iron-guidelines 
(Stahl-Eisen-Betriebsblatt) SEB 666 212. 
The exchangeability regarding connection dimensions with series on the market is ensured. 
 
 
The following drawings 1 and 2 show the typical arrangement of a rope drum drive in a crane 
installation. 
 
 
Drawing 1 shows the direct displacement of the rope drum over a rigid hub on the drive output 
shaft. This unrecommended construction leads to a structurally undefined suspension. 
In practice such a connection requires a difficult to achieve precision in assembly and alignment. 
Misalignment during assembly or dending of the foundation with this hub causes significant 
additional loads in the drive shaft, which in turn leads to damage in the drive gearing or in the 
bearings, or to fatigue failure on the shaft. 
 
 
 

 
 
 
Drawing 1 
Drawing of a double drum drive with quadruple supported shaft (structurally undefined case). 
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Drawing 2 shows the standard support of a rope drum via a drum coupling on the gearbox output 
shaft. 
The drum coupling is working as a joint, that also allows limited axial displacements. As a result, 
the connection is structurally defined and the side load on the drive shaft is significantly reduced. 
 
 

 
 
Drawing 2 
Shows a double drum drive with drum couplings. The driven shaft and the rope drum are 
supported in a structurally defined way. 
 
 
 
Drawing 3 shows the use of a drum coupling in a single drum drive. The drum coupling is 
designed as a loose bearing with length compensation. The axial forces accured due to the 
inertial forces and rope flow have to be absorbed by the oppositely lying vertical bearing of the 
rope drum. 
The vertical bearing is usually constructed with a spherical roller bearing as a “fixed bearing”. 
 
 
 
 

 
 
Drawing 3 
Single drum drive 
 

SIBRE ALC coupling 
with brake disc 

SIBRE ABC 
Drum coupling „floating bearing“ 

Vertical bearing 
“fixed bearing” 
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Bild 1 zeigt eine direkte Verlagerung der Seiltrommel 
über eine starre Nabe auf den Getriebeabtriebszapfen. 
Diese nicht zu empfehlende Konstruktion führt zu einer 
statisch unbestimmten Lagerung. In der Praxis fordert 
eine solche Verbindung bei der Aufstellung und Aus-
richtung eine nur schwer ereichbare Genauigkeit. Durch 

Fluchtungsfehler bei der Montage oder Durchbiegung 
des Fundamentunterbaus werden mit dieser Verlage-
rung erhebliche Zusatzkräfte in die Getriebewelle ein-
geleitet, die wiederum zu Schäden an der Getriebever-
zahnung, der Lager oder zum Dauerbruch an der Welle 
führen.



Änderungen vorbehalten – SIBRE Siegerland-Bremsen GmbH – Auf der Stücke 1-5 – D-35708 Haiger, Germany
Tel.: +49 2773 94000 – Fax: +49 2773 9400-10 – E-mail: info@sibre.de – www.sibre.de

Bild 2 zeigt die Standard-Lagerung der Seiltrommel 
über eine Tonnen-Kupplung auf die Getriebeabtriebs-
welle. Die Tonnen-Kupplung dient als Gelenk, das auch 

Bild 3 zeigt den Einsatz einer Tonnenkupplung in einem 
Eintrommelantrieb. Die Tonnenkupplung ist als Losla-
ger mit einem Längenausgleich ausgeführt. Die aus den 
Massenkräften und Seilablauf entstehenden Axialkräfte 
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Bild 2: Zeigt einen Zweitrommelantrieb mit Tonnenkupplungen. 
Getriebeabtriebswelle und Seiltrommel sind statisch bestimmt gelagert.

Bild 3: Eintrommelantrieb

kleine axiale Verlagerungen zulässt. Hierdurch wird die 
Verbindung statisch bestimmt und das auftretende Bie-
gemoment an der Getriebewelle erheblich reduziert.

sind vom gegenüberliegenden Stehlager der Seiltrom-
mel aufzunehmen. Das Stehlager ist in der Regel mit 
einem Pendelrollenlager als „Festlager“ ausgebildet.

SIBRE ALC-Kupplung mit 
Bremsscheibe

Stehlager „Festlager“

SIBRE ABC-V
Tonnen-Kupplung „Loslager“
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2 Description and Characteristics 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Drawing 3.1 
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The drum coupling largely consists of a hub part and a housing part, fitted above each other 
axially. Drill holes are arranged in the parting plane throughout the diameter of both parts. The 
power transmission of the hub part onto the housing part occurs with positive locking. Hardened 
barrel rollers are fit into the drill holes, which are formed from the two circular gearings, as power 
transmission elements. The sealing of the coupling is achieved through double-sided covers with 
lip seals. This prevents escape of lubricant from the coupling, as well as intrusion of dirt from 
outside. The semicircular gearing of the hub over the outer diameter is crowned.  
Together with the arched drum roll it is possible for the hub to oscillate relative to the housing 
part, therefore angular and axial displacement can be compensated. 
The coupling housing has an attachment flange which is fixed to the front flange of the drum. The 
transmission between the coupling and the drum roll occurs partially by friction torque, and 
partially by positive locking by the oppositely lying camming surfaces on the housing. 
Grade 10.9 high-tension bolts are to be used as connection bolts. 
The coupling is built with visual wear and position display. Using a wear cam on the housing part 
and wear grooves on the hub part, the wear on the coupling gearing can be easiliy checked from 
the side of the coupling. The wear cam also can be used for checking the axial position of the 
coupling housing to the coupling hub. 
 
 
The drum couplings of the ABC-V series, that transfers high radial loads in addition to high 
torques, are characterized by the following features: 
 
• Compensation of angular displacement up to +/- 1° 
• Depending on the size of the coupling axial shifting from up to +/- 4mm to up to +/- 10mm. 

The max. angular displacement and max. axial shifting must not be fully exploited 
simultaneously (see information in the OM). 
The standard drum coupling is not suitable fortransfer of axial loads. 

• Due to the adjustability of the arched drum roll the sliding within the gearing at an angular 
displacement is limited, which significantly reduces wear due to relative movements. 

• A high overload safety is the result of the robust design. 
• The power transmission between the coupling hub, the drum roll, and the coupling housing 

additionally leads to smoothed tooth flanks. There is a strain hardening of the material 
structure which improves the wear resistance. 

• Due to the convex and concave fit of the drum rolls to the coupling hub and the coupling’s 
housing, the forces are spread across a large contact surface which leads to favourable 
compressive stresses (drawing 4). 
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Drawing 4 

Die Tonnen-Kupplung besteht im Wesentlichen aus einem 
Nabenteil und einem Gehäuseteil, die axial übereinan-
der geschoben sind. In der Trennebene der beiden Teile 
sind, über den Umfang verteilt, Bohrungen angeordnet. 
Die Kraftübertragung vom Nabenteil auf das Gehäuseteil 
erfolgt formschlüssig. Als Kraftübertragungselement 
werden gehärtete Tonnenrollen in die aus beiden Kreis-
verzahnungen gebildeten Bohrungen eingesetzt. Die 
Abdichtung der Kupplung erfolgt über Lippendichtungen. 
Hierdurch wird verhindert, dass Schmierstoff aus der 
Kupplung austreten und Schmutz von außen in die Kupp-
lung eindringen kann. Die halbkreisförmige Verzahnung 
der Nabe ist über dem Außendurchmesser ballig ausge-
führt. In Verbindung mit der gewölbten Tonnenrolle ist ein 
Pendeln der Nabe relativ zum Gehäuseteil und somit eine 
Winkelverlagerung und axiale Verschiebung möglich.
Das Kupplungsgehäuse hat einen Befestigungsflansch mit 
dem es an der Seiltrommelstirnwand befestigt wird. Die 
Momentübertragung zwischen Kupplung und Seiltrommel 
erfolgt teils durch Reibschluss, teils formschlüssig durch 
die beiden gegenüberliegenden Mitnehmerflächen am 
Gehäuseteil.
Als Verbindungsschrauben sind HV- Schrauben der Güte 
10.9 vorzusehen.
Die Kupplung ist mit einer optischen Verschleiß- und 
Positionsanzeige ausgeführt. 

Über einen Verschleißnocken am Gehäuseteil und Ver-
schleißkerben am Nabenteil kann der Verschleiß an der 
Kupplungsverzahnung, seitlich gut einsehbar, leicht kont-
rolliert werden. Der Verschleißnocken dient weiterhin der 
Kontrolle der axialen Stellung des Kupplungsgehäuses 
zur Kupplungsnabe.

Die Tonnenkupplungen der Baureihe ABC-V, die neben den 
hohen Drehmomenten auch große Radiallasten übertra-
gen, sind durch nachfolgende Merkmale gekennzeichnet:

•	Ausgleich von Winkelverlagerungen bis max. +/- 1°
•	Je nach Kupplungsgröße axiale Verschiebung von 		
	 max. +/- 4mm bis max. +/- 10mm. Die max. 
	 Winkelverlagerung und die max. axiale Verschiebung 		
	 dürfen nicht gleichzeitig ausgenutzt werden 
	 (siehe hierzu Angaben in der BA).
	 Zur Übertragung von Axialkräften ist die 			 
	 Standard-Tonnenkupplung nicht geeignet.
•	Durch die Einstellbarkeit der gewölbten 
	 Tonnenrolen, 	wird bei einer Winkelverlagerung 
	 die Gleitbewegung in der Verzahnung begrenzt, was 
	 den Verschleiß infolge von Relativbewegungen stark 		
	 einschränkt.
•	Durch die robuste Bauform ist eine 
	 hohe Überlastsicherheit gegeben.
•	Durch die Kraftübertragung zwischen 
	 Kupplungsnabe, Tonnenrolle und 
	 Kupplungsaußenteil werden die Zahnflanken 
	 zusätzlich geglättet. Es findet eine Kaltverfestigung 		
	 des Materialgefüges statt, wodurch die 
	 Verschleißfestigkeit gesteigert wird.
•	Durch die Konvexe und Konkave Anschmiegung der 		
	 Tonnenrollen an die Kupplungsnabe bzw. das 
	 Kupplungsaußenteil werden die Kräfte auf eine große 		
	 Kontaktfläche verteilt was zu günstigen 
	 Druckspannungen führt (Bild 4).

Bild 4
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• The circular gearings of the drum coupling have a much more favourable tooth flow load 

compared to the involute gearing of a tooth coupling. Due to the wide tooth base of the drum 
coupling the tooth flow bending stress is much lower than a comparable tooth coupling (see 
drawing 5). 

 
 

 
Drawing 5 

 

3 Calculatory Bases / Dimensioning 
 
Required design parameters: 
• 3.1 max. drive torque TA max       [Nm] 
• 3.2 max. radial load FR max       [N] 
• 3.3 Dimensions of the gear box output shaft 

 

3.1 max. drive torque TA max 
 
The determined torque TA max, intended to be transferred by the coupling due to the installed or 
used power must be less than the max. torque Tk max of the drum coupling (according to the 
dimension sheet). 
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 Pi   = max. installed drive power     [kW] 

 Pe  = max. used power     [kW] 

 STr = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements) 

 nTr  = rotation speed of the rope drum     [1/min] 

 DTr  = diameter to the drum roll in respect of the midpoint of the rope [m] 

 Cerf = required operating coefficient for engine groups    [-] 
by operating time group and load collective 
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Table 1 operating coefficient Cerf 

 
*) To increase the lifetime of the coupling concerning the wear especially at 

crane systems with high lift heights and high speeds, e.g. cable cranes 
but also production cranes working in three shifts it is recommended to 
raise the operating coefficient Cerf seen in table 1 by 20% up to 40%. 

 
 

(4) 60000
VSP TrTr

e


=  

 VTr  = rope speed at the drum roll in respect to the midpoint of the rope [m/min] 

(5) TrTrTr nDV =  
 

3.2 max. radial load FR max 
 
The support of the rope drum occurs by the vertical bearing (fixed bearing) on one side, and by 
the drum coupling (floating bearing) on the other side. 
The radial load FR max is the proportion of the rope tensile force that has to be absorbed by the 
drum coupling. 
The rope tensile force in turn includes the max. payload as well as the load of the suspension 
elements. 
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=  

 m1   = max. payload     [kg] 

 m2   = dead weight of the suspension elements    [kg] 

 iF  = ratio of reeving   

   
drumtheonarrivinglinesropeofNumber

linesropebearingloadofNumberiF =
 

 ηF  = efficiency of reeving (table 2) 
 

Engine group 
Cerf*)

 
DIN 15020 FEM 1.001 

1Bm M1;M2;M3 1.25 

1Am M4 1.25 

2m M5 1.40 

3m M6 1.60 

4m M7 1.80 

5m M8 2.00 
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The support of the rope drum occurs by the vertical bearing (fixed bearing) on one side, and by 
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drumtheonarrivinglinesropeofNumber
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 ηF  = efficiency of reeving (table 2) 
 

Engine group 
Cerf*)

 
DIN 15020 FEM 1.001 

1Bm M1;M2;M3 1.25 

1Am M4 1.25 

2m M5 1.40 

3m M6 1.60 

4m M7 1.80 

5m M8 2.00 
 

Die Kreisverzahnung der Tonnenkupplung hat im Ge-
gensatz zu einer Evolventenverzahnung wie bei einer 
Zahnkupplung eine viel günstigere Zahnfussbeanspru-
chung. Durch den breiten Zahnfuß der Tonnenkupplung 

BERECHNUNGSGRUNDLAGEN / GRÖSSENAUSWAHL

MAX. ANTRIEBSDREHMOMENT TA MAX

wird bei gleicher Belastung die Zahnflussbiegespan-
nung sehr viel niedriger sein, als bei einer vergleichba-
ren Zahnkupplung (siehe Bild 5).

Bild 5

Erforderliche Auslegungsparameter:
•	max. Antriebsdrehmoment TA max 		  [Nm]	
• 	max. Radiallast FR max				    [N] 	
• 	Abmessungen des Getriebeabtriebszapfen	

Das ermittelte Drehmoment TA max, das auf Grund der 
installierten bzw. genutzten Leistung von der Kupplung 
übertragen werden soll, muss kleiner als das max. zu-
lässige Drehmoment Tk max der Tonnenkupplung (gemäß 
Maßblatt) sein.

TONNENKUPPLUNG
ABC-V

B06 20 246 E-DE

Rundverzahnung

Evolventenverzahnung

Pi 	 = max. installierte Antriebsleistung 				    [kW]
Pe 	 = max. genutzte Antriebsleistung				    [kW]
STr 	 = Seilzugkraft an der Seiltrommel				    [N]
	    (einschließlich Last der Tragmittel)
nTr	 = Drehzahl der Seiltrommel				    [1/min]
DTr	 = Seiltrommel- Durchmesser bezogen auf Seilmitte 		  [m]
Cerf	 = Erforderlicher Betriebsbeiwert für Triebwerksgruppen	 [-]
	    nach Laufzeitklassen und Lastkollektiv
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• The circular gearings of the drum coupling have a much more favourable tooth flow load 

compared to the involute gearing of a tooth coupling. Due to the wide tooth base of the drum 
coupling the tooth flow bending stress is much lower than a comparable tooth coupling (see 
drawing 5). 

 
 

 
Drawing 5 

 

3 Calculatory Bases / Dimensioning 
 
Required design parameters: 
• 3.1 max. drive torque TA max       [Nm] 
• 3.2 max. radial load FR max       [N] 
• 3.3 Dimensions of the gear box output shaft 

 

3.1 max. drive torque TA max 
 
The determined torque TA max, intended to be transferred by the coupling due to the installed or 
used power must be less than the max. torque Tk max of the drum coupling (according to the 
dimension sheet). 
 

(1) maxkerf
Tr

i
maxA TC

n
9550PT 


=  or 

(2) maxkerf
Tr

e
maxA TC

n
9550PT 


=  or 

(3) maxkerf
Tr

TrmaxA TC
2

DST =  

 Pi   = max. installed drive power     [kW] 

 Pe  = max. used power     [kW] 

 STr = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements) 

 nTr  = rotation speed of the rope drum     [1/min] 

 DTr  = diameter to the drum roll in respect of the midpoint of the rope [m] 

 Cerf = required operating coefficient for engine groups    [-] 
by operating time group and load collective 

Involute gearing 
Circular gearing 
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Table 1 operating coefficient Cerf 

 
*) To increase the lifetime of the coupling concerning the wear especially at 

crane systems with high lift heights and high speeds, e.g. cable cranes 
but also production cranes working in three shifts it is recommended to 
raise the operating coefficient Cerf seen in table 1 by 20% up to 40%. 

 
 

(4) 60000
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e


=  

 VTr  = rope speed at the drum roll in respect to the midpoint of the rope [m/min] 

(5) TrTrTr nDV =  
 

3.2 max. radial load FR max 
 
The support of the rope drum occurs by the vertical bearing (fixed bearing) on one side, and by 
the drum coupling (floating bearing) on the other side. 
The radial load FR max is the proportion of the rope tensile force that has to be absorbed by the 
drum coupling. 
The rope tensile force in turn includes the max. payload as well as the load of the suspension 
elements. 
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+

=  

 m1   = max. payload     [kg] 

 m2   = dead weight of the suspension elements    [kg] 

 iF  = ratio of reeving   

   
drumtheonarrivinglinesropeofNumber

linesropebearingloadofNumberiF =
 

 ηF  = efficiency of reeving (table 2) 
 

Engine group 
Cerf*)

 
DIN 15020 FEM 1.001 

1Bm M1;M2;M3 1.25 

1Am M4 1.25 

2m M5 1.40 

3m M6 1.60 

4m M7 1.80 

5m M8 2.00 
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crane systems with high lift heights and high speeds, e.g. cable cranes 
but also production cranes working in three shifts it is recommended to 
raise the operating coefficient Cerf seen in table 1 by 20% up to 40%. 
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3.2 max. radial load FR max 
 
The support of the rope drum occurs by the vertical bearing (fixed bearing) on one side, and by 
the drum coupling (floating bearing) on the other side. 
The radial load FR max is the proportion of the rope tensile force that has to be absorbed by the 
drum coupling. 
The rope tensile force in turn includes the max. payload as well as the load of the suspension 
elements. 
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21
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
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=  

 m1   = max. payload     [kg] 

 m2   = dead weight of the suspension elements    [kg] 

 iF  = ratio of reeving   

   
drumtheonarrivinglinesropeofNumber

linesropebearingloadofNumberiF =
 

 ηF  = efficiency of reeving (table 2) 
 

Engine group 
Cerf*)

 
DIN 15020 FEM 1.001 

1Bm M1;M2;M3 1.25 

1Am M4 1.25 

2m M5 1.40 

3m M6 1.60 

4m M7 1.80 

5m M8 2.00 
 

*) �Zur Erhöhung der Kupplungsstandzeit in Bezug auf 
den Verschleiß wird empfohlen, dass für Krananlagen 
mit großen Hubhöhen und hohen Drehzahlen wie z.B. 

MAX. RADIALLAST FR MAX

Die Lagerung der Seiltrommel erfolgt durch das Stehla-
ger (Festlager) auf der einen Seite und durch die Ton-
nenkupplung (Loslager) auf der anderen Seite. 
Die Radiallast FR max ist der Anteil der Seilzugkraft die 

Triebwersgruppe nach
Cerf*)

DIN 15020 FEM 1.001

1Bm M1; M2; M3 1.25

1Am M4 1.25

2m M5 1.40

3m M6 1.60

4m M7 1.80

5m M8 2.00

von der Tonnenkupplung aufgenommen werden muss.
Die Seilzugkraft wiederum beinhaltet die max. Nutzlast 
sowie die Last der Tragmittel. 

bei Kabelkranen aber auch für Produktionskrane im 
dreischichtigen Betrieb, der in Tabelle 1 aufgeführten 
Betriebsbeiwert Cerf um 20% bis 40% zu erhöhen ist.

TONNENKUPLUNG
ABC-V

B06 20 246 E-DE

Tabelle Betriebsbeiwert Cerf

VTr  = Seilgeschwindigkeit an der Seiltrommel bezogen auf Seilmitte 		  [m/min]

m1		  = max. Nutzlast					     [kg]
m2		  = Eigengewicht der Tragmittel			   [kg]	
iF		  = Übersetzung des Flaschenzuges	

	
ηF		  = Wirkungsgrad von Seiltrommel und Flaschenzug (Tabelle 2)

eSeilsträngenauflaufendTrommeldieaufderAnzahl
eSeilsträngtragendenderAnzahliF
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Calculation of radial load FR max with multiple rope lines to the rope drum 
 

(7) 2
81.9m

2
SF TrTr

maxR


+=  

 STr = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements)  

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 
 
 
 
Case study drawing 6:    Case study drawing 7: 
4 load bearing rope lines    8 load bearing rope lines 
2 rope lines arriving on the drum   2 rope lines arriving on the drum 
 
 

    
 
 
 

Calculation of radial load FRmax with one rope line to the rope drum 
 

(8) 
2

81.9m
l
b1SF Tr

TrmaxR


+













 −=  

 STr  = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements) 

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 

 b = minimum distance from rope to middle of drum roll    [mm] 

 l = distance between middle of fixed bearing to middle of drum roll [mm] 

2
2
4iF == 4

2
8iF ==

TONNENKUPLUNG
ABC-V
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Tabelle 2 Wirkungsgrad ηF

iF
Wirkungsgrad ηF

Gleitlager Wälzlager

2 0.92 0.97

3 0.90 0.96

4 0.88 0.95

5 0.86 0.94

6 0.84 0.93

7 0.83 0.92

8 0.81 0.91
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Calculation of radial load FR max with multiple rope lines to the rope drum 
 

(7) 2
81.9m

2
SF TrTr

maxR


+=  

 STr = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements)  

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 
 
 
 
Case study drawing 6:    Case study drawing 7: 
4 load bearing rope lines    8 load bearing rope lines 
2 rope lines arriving on the drum   2 rope lines arriving on the drum 
 
 

    
 
 
 

Calculation of radial load FRmax with one rope line to the rope drum 
 

(8) 
2

81.9m
l
b1SF Tr

TrmaxR


+













 −=  

 STr  = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements) 

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 

 b = minimum distance from rope to middle of drum roll    [mm] 

 l = distance between middle of fixed bearing to middle of drum roll [mm] 

2
2
4iF == 4

2
8iF ==

BERECHNUNG DER RADIALLAST FR MAX 

MIT MEHREREN SEILSTRÄNGEN ZUR SEILTROMMEL

BERECHNUNG DER RADIALLAST FRMAX 

MIT EINEM SEILSTRANG ZUR SEILTROMMEL

Fallbeispiel Bild 6:
4 tragende Seilstränge 
2 zur Trommel auflaufende Seilstränge
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Calculation of radial load FR max with multiple rope lines to the rope drum 
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Case study drawing 6:    Case study drawing 7: 
4 load bearing rope lines    8 load bearing rope lines 
2 rope lines arriving on the drum   2 rope lines arriving on the drum 
 
 

    
 
 
 

Calculation of radial load FRmax with one rope line to the rope drum 
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 l = distance between middle of fixed bearing to middle of drum roll [mm] 
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Calculation of radial load FR max with multiple rope lines to the rope drum 
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 STr = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements)  

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 
 
 
 
Case study drawing 6:    Case study drawing 7: 
4 load bearing rope lines    8 load bearing rope lines 
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Calculation of radial load FRmax with one rope line to the rope drum 
 

(8) 
2

81.9m
l
b1SF Tr

TrmaxR


+













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 STr  = rope tensile force at the rope drum    [N] 
(including load of the suspension elements) 

 mTr = dead weight of the rope drum     [kg] 

 b = minimum distance from rope to middle of drum roll    [mm] 

 l = distance between middle of fixed bearing to middle of drum roll [mm] 

2
2
4iF == 4

2
8iF ==

Fallbeispiel 7:
8 tragende Seilstränge 
2 zur Trommel auflaufende Seilstränge

TONNENKUPPLUNG
ABC-V

B06 20 246 E-DE

Tabelle 2 Wirkungsgrad ηF

iF
Wirkungsgrad ηF

Gleitlager Wälzlager

2 0.92 0.97

3 0.90 0.96

4 0.88 0.95

5 0.86 0.94

6 0.84 0.93

7 0.83 0.92

8 0.81 0.91

STr = Seilzugkraft an der Seiltrommel	 [N]
         (einschließlich Last der Tragmittel)

mTr = Eigengewicht der Seiltrommel		  [kg]

STr 	 = Seilzugkraft an der Seiltrommel				    [N]
         	 (einschließlich Last der Tragmittel)

mTr 	 = Eigengewicht der Seiltrommel				    [kg]

b 	 = kleinster Abstand von Seil zur Mitte Tonnenrolle		  [mm]

l 	 = Abstand zwischen Mitte Festlager zur Mitte Tonnenrolle	 [mm]
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Case study drawing 8:   Case study drawing 9: 
4 load bearing rope lines   8 load bearing rope lines 
1 rope line arriving on the drum  1 rope line arriving on the drum 
 

l l

bb

    

l l

bb

 
 
The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 

(10) maxr
erf

maxAmaxk
Kkorr F

C
)TT(F +

−
=  

 
 
 
If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 

4
1
4iF == 8

1
8iF ==

Fallbeispiel Bild 8:
4 tragende Seilstränge 
1 zur Trommel auflaufender Seilstrang

Die max. Radiallast FR max muss kleiner sein, als die im 
Maßblatt der Tonnenkupplung angegebene max. zuläs-
sige Kupplungs-Radiallast FR max.

Falls das max. Antriebsmoment TA max kleiner als das max. zulässige Kupplungsdrehmoment Tk max der ausgewählten 
Tonnenkupplung ist, kann eine Korrektur bzw. Erhöhung der max. zulässigen Radiallast Fr max erfolgen.

• Prüfen, ob der vorhandene Zapfendurchmesser der 
Getriebeabtriebswelle kleiner ist als der max. zulässige 
Bohrungsdurchmesser der nach Maßblatt ausgewähl-
ten Tonnenkupplung. 

Fallbeispiel Bild 9:
8 tragende Seilstränge
1 zur Trommel auflaufender Seilstrang
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Case study drawing 8:   Case study drawing 9: 
4 load bearing rope lines   8 load bearing rope lines 
1 rope line arriving on the drum  1 rope line arriving on the drum 
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The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 

(10) maxr
erf

maxAmaxk
Kkorr F

C
)TT(F +

−
=  

 
 
 
If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 
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Case study drawing 8:   Case study drawing 9: 
4 load bearing rope lines   8 load bearing rope lines 
1 rope line arriving on the drum  1 rope line arriving on the drum 
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The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 
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If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 
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KORRIGIERTE RADIALLAST FK KORR

ABMESSUNGEN DES GETRIEBEABTRIEBSZAPFENS

Bei nicht ausgenutzter Radiallast ist eine Korrektur des max. zul. Drehmoments 
nicht erlaub!

• Prüfen, ob die Welle-/ Nabe-Verbindung für das zu 
übertragende Drehmoment ausreichend dimensioniert 
ist.
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The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 
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If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 
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4 Calculation Examples 
 

A.) Closed Winch Grab Unloader 
 
• Installed motor power : Pi  = 515 kW 
• Rated motor speed : nM  = 1230 min-1 
• Gear ratio : iG = 31.5 
• Radial load that acts on the drum coupling : FR max = 145000 N 
• Engine group : FEM 1.001 = M8 
• Operating coefficient : Cerf = 2.0 

 
 
 
Rotation speed of the rope drum 
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Max. output torque 
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Chosen drum coupling 
 
  ABC-V-545 Tkmax = 320000 Nm 
   Frmax = 260000 N 
 
 
 

 Nm320000TNm252200T maxkmaxA =  
 

 N260000FN145000F maxrmaxR =  
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The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 
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If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 
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The max. radial load FR max must be less than than the max. approved coupling radial load Fr max 
given in the dimension sheet of the drum coupling.  

(9) maxrmaxR FF   
 

Corrected radial load FKkorr 

 
A correction/increase of the max. approved radial load Fr max  can occur if the max. drive torque  
TA is lower than Tkmax. of the selected coupling. 
The unused torque can be converted to increase the max. approved radial load Fr max as follows: 

(10) maxr
erf

maxAmaxk
Kkorr F

C
)TT(F +

−
=  

 
 
 
If not all radial load is used, a correction of the max. approved torque is not permitted! 
 

3.3 Dimensions of the gear box output shaft 
 
• Confirming that the diameter of the shaft of the gearbox output shaft is less than the max. 

approved drilling diameter according to the dimensions sheet of the chosen drum coupling. 
• Confirming that the shaft/hub connection is dimensioned sufficiently for the transmitted 

torque. 
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•	 Installierte Motorleistung		  :	 Pi 	 = 515 kW
•	Motornenndrehzahl		  :	 nM 	 = 1230 min-1

•	Getriebeübersetzung		  :	 iG	 = 31.5
•	Radiallast (einwirkend auf Tonnenkupplung)	 :	 FR max	 = 145000 N
•	Triebwerksgruppe		  :	 FEM 1.001	 = M8
•	Betriebsbeiwert		  :	 Cerf	 = 2.0

BERECHNUNGSBEISPIELE

A.) Schließwinde Greiferentlader

Drehzahl der Seiltrommel

Max. Antriebsdrehmoment

Gewählte Tonnenkupplung
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B.) Main Hoist 
• Max. payload : m1 = 20000 kg 
• Dead weight of the suspension elements : m2 = 7000 kg 
• Dead weight of the rope drum : mTr = 3000 kg 
• Installed motor power : Pi  = 450 kW 
• Rated motor speed : nM  = 900 min-1 
• Gear ratio : iG = 20 
• Rope drum diameter : DTr = 1.4 m 
• Lifting speed : vH = 90 m/min 
• Ratio of reeving : iF = 2 (see drawing 6) 
• Efficiency of reeving : ηF = 0.97 
• Engine group : FEM 1.001 = M7 
• Operating coefficient : Cerf = 1.8 

 
Rotation speed of the rope drum 
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Chosen drum coupling 

  ABC-V-450 Tkmax = 180000 Nm 
   Frmax = 150000 N 

Max. radial load 
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 Nm180000TNm156600'T maxkmaxA =  
 
 N150000FN83000F maxrmaxR =  
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• Max. Nutzlast	 :	 m1	 = 20000 kg
•	Eigengewicht der Tragmittel 	 :	 m2	 = 7000 kg
•	Eigengewicht der Seiltrommel	 :	 mTr	 = 3000 kg
•	 Installierte Motorleistung	 :	 Pi 	 = 450 kW
•	Motornenndrehzahl	 :	 nM 	 = 900 min-1
•	Getriebeübersetzung	 :	 iG	 = 20
•	Seiltrommeldurchmesser	 :	 DTr	 = 1.4 m
•	Hubgeschwindigkeit	 :	 vH	 = 90 m/min
•	Übersetzung Flaschenzug	 :	 iF	 = 2 (gemäß Bild 6)
•	Wirkungsgrad Flaschenzug	 :	 ηF	 = 0.97
•	Triebwerksgruppe	 :	 FEM 1.001	 = M7
•	Betriebsbeiwert	 :	 Cerf	 = 1.8

B.) Haupthubwerk
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B.) Main Hoist 
• Max. payload : m1 = 20000 kg 
• Dead weight of the suspension elements : m2 = 7000 kg 
• Dead weight of the rope drum : mTr = 3000 kg 
• Installed motor power : Pi  = 450 kW 
• Rated motor speed : nM  = 900 min-1 
• Gear ratio : iG = 20 
• Rope drum diameter : DTr = 1.4 m 
• Lifting speed : vH = 90 m/min 
• Ratio of reeving : iF = 2 (see drawing 6) 
• Efficiency of reeving : ηF = 0.97 
• Engine group : FEM 1.001 = M7 
• Operating coefficient : Cerf = 1.8 
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Chosen drum coupling 

  ABC-V-450 Tkmax = 180000 Nm 
   Frmax = 150000 N 

Max. radial load 
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Drehzahl der Seiltrommel

Max. Antriebsdrehmoment basierend auf der installierten Leistung

Max. Antriebsdrehmoment basierend auf der genutzen Leistung

Gewählte Tonnenkupplung

Max. Radiallast
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B.) Main Hoist 
• Max. payload : m1 = 20000 kg 
• Dead weight of the suspension elements : m2 = 7000 kg 
• Dead weight of the rope drum : mTr = 3000 kg 
• Installed motor power : Pi  = 450 kW 
• Rated motor speed : nM  = 900 min-1 
• Gear ratio : iG = 20 
• Rope drum diameter : DTr = 1.4 m 
• Lifting speed : vH = 90 m/min 
• Ratio of reeving : iF = 2 (see drawing 6) 
• Efficiency of reeving : ηF = 0.97 
• Engine group : FEM 1.001 = M7 
• Operating coefficient : Cerf = 1.8 
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Chosen drum coupling 

  ABC-V-450 Tkmax = 180000 Nm 
   Frmax = 150000 N 

Max. radial load 
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Size 280 310 340 400 420 450 530 545 560 600 670 730 800 860 
Torque(1) 

Tk max [Nm] 35000 45000 55000 80000 120000 180000 250000 320000 410000 500000 600000 770000 950000 1025000 

Radial load 
Fr max [N] 45000 55000 75000 115000 130000 150000 200000 260000 315000 340000 400000 475000 525000 550000 

Weight(3) [kg] 44 54 71 108 135 164 260 294 329 415 549 697 960 1097 
Moment 

of inertia(3) [kgm²] 0,54 0,82 1,35 2,67 3,7 5,2 11,0 13,2 15,6 22,3 36,3 56,2 105,5 118,4 

Finish 
bore(2) 

Ød1minH7 [mm] 100 100 100 120 120 140 160 160 170 200 230 260 290 330 

Ød1maxH7 [mm] 140 155 180 210 215 245 290 300 310 330 370 420 450 470 

Ød2 [mm] 215 235 275 315 330 370 430 450 465 500 560 620 680 715 

Ød3 [mm] 279 309 339 399 419 449 529 544 558 598 668 728 798 835 

Ød4 h6 [mm] 280 310 340 400 420 450 530 545 560 600 670 730 800 860 

Ød5 [mm] 198 218 258 298 310 350 410 430 440 470 530 590 650 680 

Ød6 [mm] 400 420 450 510 550 580 650 665 680 710 780 850 940 1025 

Ød7 [mm] 19 19 24 24 24 24 24 24 24 28 28 28 28 34 

a1 [mm] 15 15 20 20 20 20 25 25 25 35 35 35 40 40 

e1 [mm] 45 45 60 60 60 60 65 65 65 81 81 81 86 86 

e2 [mm] 48 50 61 61 65 67 69 78 78 88 88 90 92 92 

g1 [mm] 7.5 7.5 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

g2 [In] G1/8 G1/8 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 

h1 [mm] 27,5 27 23 24,5 30 32 35 45 45 40 40 50 50 50 

h2 [mm] 34,5 37 35,5 37 45 47 50 60 65 60 60 70 70 70 

Sh9 [mm] 360 380 400 460 500 530 580 590 600 640 700 760 830 900 

Øk1 [mm] 360 380 400 460 500 530 600 615 630 660 730 800 875 945 

l [mm] 170 175 185 220 240 260 315 330 350 380 410 450 500 500 

r [mm] 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 4 4 4 4 4 4 4 
Axial tolerance 

max +/- [mm] 4 4 5 6 6 6 6 6 6 8 8 8 10 10 

(1) The given torques do not refer to the shaft-hub connection. These must be checked if necessary. 
(2) Other tolerances possible by arrangement. 
(3) With respect to max. finish bore Ød1. 

5 Dimension sheet ABC-V 

 
 
 
 

Table 3 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Design hub bore 
see part 7 

Design hole pattern 
see part 6 
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Maßblatt ABC-V
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B.) Main Hoist 
• Max. payload : m1 = 20000 kg 
• Dead weight of the suspension elements : m2 = 7000 kg 
• Dead weight of the rope drum : mTr = 3000 kg 
• Installed motor power : Pi  = 450 kW 
• Rated motor speed : nM  = 900 min-1 
• Gear ratio : iG = 20 
• Rope drum diameter : DTr = 1.4 m 
• Lifting speed : vH = 90 m/min 
• Ratio of reeving : iF = 2 (see drawing 6) 
• Efficiency of reeving : ηF = 0.97 
• Engine group : FEM 1.001 = M7 
• Operating coefficient : Cerf = 1.8 
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(1) Die angegebenen Drehmomente beziehen sich nicht auf die Naben/Wellen- Verbindung. Diese muss ggf. überprüft werden.
(2) Andere Toleranzen nach Vereinbarung möglich.
(3) Bezogen auf max. Fertigbohrung Ød1.

Größe 260 280 310 340 400 420 450 530 545 560 600 670 730 800 860 950 1030

Drehmoment(1) [Nm] 27000 35000 45000 55000 80000 120000 180000 250000 320000 410000 500000 600000 770000 950000 1025000 1400000 1700000

Radiallast Fr max [N] 41000 45000 55000 75000 115000 130000 150000 200000 260000 315000 340000 400000 475000 525000 550000 650000 725000

Gewicht3) [kg] 37 44 54 71 108 135 164 260 294 329 415 549 697 960 1097 1350 1620

Massentr.(3) 0,43 0,54 0,82 1,35 2,67 3,7 5,2 11,0 13,2 15,6 22,3 36,3 56,2 105,5 118,4 190,93 269,64

Fertigb.
(2)

Ø d1min
H7 [mm] 80 100 100 100 120 120 140 160 160 170 200 230 260 290 330 380 405

Ø d1max
H7 [mm] 125 140 155 180 210 215 245 290 300 310 330 370 420 450 470 560 610

Ø d2 [mm] 195 215 235 275 315 330 370 430 450 465 500 560 620 680 715 820 900

Ø d3 [mm] 259 279 309 339 399 419 449 529 544 558 598 668 728 798 835 940 1020

Ø d4 h6 [mm] 260 280 310 340 400 420 450 530 545 560 600 670 730 800 860 950 1030

Ø d5 [mm] 180 198 218 258 298 310 350 410 430 440 470 530 590 650 680 775 855

Ød6 [mm] 380 400 420 450 510 550 580 650 665 680 710 780 850 940 1025 1120 1200

Ø d7 [mm] 19 19 19 24 24 24 24 24 24 24 28 28 28 28 34 34 34

a1 [mm] 15 15 15 20 20 20 20 25 25 25 35 35 35 40 40 45 45

e1 [mm] 45 45 45 60 60 60 60 65 65 65 81 81 81 86 86 100 100

e2 [mm] 48 48 50 61 61 65 67 69 78 78 88 88 90 92 92 110 110

g1 [mm] 7.5 7.5 7.5 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 15 15

g2 [In] G1/8 G1/8 G1/8 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G1/4 G3/8 G3/8

h1 [mm] 27,5 27,5 27 23 24,5 30 32 35 45 45 40 40 50 50 50 65 65

h2 [mm] 34,5 34,5 37 35,5 37 45 47 50 60 65 60 60 70 70 70 85 85

Sh9 [mm] 340 360 380 400 460 500 530 580 590 600 640 700 760 830 900 1000 1080

Ø k1 [mm] 340 360 380 400 460 500 530 600 615 630 660 730 800 875 945 1040 1120

l [mm] 145 170 175 185 220 240 260 315 330 350 380 410 450 500 500 500 500

r [mm] 2 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Axialspiel max +/- [mm] 4 4 4 5 6 6 6 6 6 6 8 8 8 10 10 15 15

Tabelle 3

Verschleiß-
und Positionsanzeige

max. Axialspiel

Anschluss
Schmierrohr

Ausführung Lochteilung
siehe Abschnitt 6

Ausführung Nabenbohrung
siehe Abschnitt 7
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6 Connection coupling rope drum 

The material of the drum flange should have a min. yield strength of 320 N/mm². 
We recommend the use of screws in accordance with DIN931, 933 with strength class 10.9 with 
washers in accordance with DIN125-300HV or screws in accordance with DIN6914 with high 
tensile washers in accordance with DIN6916 for attaching the SIBRE drum coupling to the rope 
drum. Screws in accordance with DIN912 with strength class 8.8 are to be used as cover screws. 
 
Table 4 

 

 
Drawing 6 

 

 
Drawing7 

 

Size 
S F8/h9 a2 min. Ød4 F8 Ød17 Øk1 t4 min. t6 y min. 

[mm] [mm] [mm] Thread Quantity [mm] [mm] [mm] [mm] 

280 360 30 280 M16 10 360 15 0.10 60 

310 380 30 310 M16 10 380 15 0.10 60 

340 400 40 340 M20 10 400 20 0.10 70 

400 460 40 400 M20 10 460 20 0.10 70 

420 500 40 420 M20 10 500 20 0.15 80 

450 530 40 450 M20 14 530 20 0.15 80 

530 580 50 530 M20 14 600 25 0.20 80 

545 590 50 545 M20 26 615 25 0.20 100 

560 600 50 560 M20 26 630 25 0.20 100 

600 640 60 600 M24 26 660 35 0.20 120 

670 700 60 670 M24 26 730 35 0.20 120 

730 760 60 730 M24 26 800 35 0.20 120 

800 830 70 800 M24 32 875 40 0.20 120 

860 900 70 860 M30 32 945 40 0.20 120 

 

TONNENKUPPLUNG
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Der Werkstoff der Bordscheibe sollte ein Mindeststreck-
grenze von 320 N/mm2  aufweisen. Für die Befestigung 
der SIBRE Tonnenkupplung an der Seiltrommel emp-
fehlen wir Schrauben nach DIN931, 933 der Festigkeits-
klasse 10.9 mit Scheiben nach DIN125- 300 HV bzw. 

VERBINDUNG KUPPLUNG SEILTROMMEL

Schrauben nach DIN912 der Festigkeitsklasse 8.8 zu 
verwenden.

Größe
S F8/h9 a2 min. Ø d4 F8 Ø d17 Ø k1 t4 min. t6 y min.

[mm] [mm] [mm] Gewinde Anzahl [mm] [mm] [mm] [mm]

280 360 30 280 M16 10 360 15 0.10 60

310 380 30 310 M16 10 380 15 0.10 60

340 400 40 340 M20 10 400 20 0.10 70

400 460 40 400 M20 10 460 20 0.10 70

420 500 40 420 M20 10 500 20 0.15 80

450 530 40 450 M20 14 530 20 0.15 80

530 580 50 530 M20 14 600 25 0.20 80

545 590 50 545 M20 26 615 25 0.20 100

560 600 50 560 M20 26 630 25 0.20 100

600 640 60 600 M24 26 660 35 0.20 120

670 700 60 670 M24 26 730 35 0.20 120

730 760 60 730 M24 26 800 35 0.20 120

800 830 70 800 M24 32 875 40 0.20 120

860 900 70 860 M30 32 945 40 0.20 120

950 1000 75 950 M30 32 1040 45 0,20 120

1030 1080 75 1030 M30 32 1120 45 0,20 120

Tabelle 4

Bild 6

Bild 7
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Hole pattern size 280-420   Hole pattern size 450-530 
 
 
 
 
 
 

   
 

Hole pattern size 545-730   Hole pattern size 800-860 
 

Drawing 8 
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Bild 6

Lochteilung Größe 280-420
Lochteilung Größe 450-530Lochteilung Größe 260-420

Lochteilung Größe 545-730 Lochteilung Größe 800-1030

Bild 8
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7 Key way connection 

 
The given values are valid for drillings in accordance with DIN6885-1. In 
principle every feather key connection must be checked for surface 
pressure. 
Feather keyways in accordance with BS 46, ANSI B17.1 or other 
standards are also possible. 
We request consultation for other connection methods such as involute 
splines in accordance with DIN5480 

 
1 Key way   
    Table 5 key ways in accordance with DIN 6885 part 1 

 
2x key way 180° 
 

 
2x key way 120° right 
 

 
2x key way 120° left 
 

 
Drawing 9 

 

Drill hole Ød1 
across 44 50 58 65 75 85 95 110 130 

up to 50 58 65 75 85 95 110 130 150 

Key 
Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Height h: 9 10 11 12 14 14 16 18 20 

Shaft key 
way 

Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Depth t1 5.5 6 7 7.5 9 9 10 11 12 

Tolerance +0.2 +0.3 

Hub key way 
Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Depth t2 3.8 4.3 4.4 4.9 5.4 5.4 6.4 7.4 8.4 

Tolerance +0.2 +0.3 

r2 
max. 0.4 0.6 1 

min. 0.25 0.4 0.7 
           

Drill hole Ød1 
across 150 170 200 230 260 290 330 380 440 
up to 170 200 230 260 290 330 380 440 500 

Key 
Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Height h: 22 25 28 32 32 36 40 45 50 

Shaft key 
way 

Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Depth t1 13 15 17 20 20 22 25 28 31 

Tolerance +0.3 

Hub key way 
Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Depth t2 9.4 10.4 11.4 12.4 12.4 14.4 15.4 17.4 19.5 

Tolerance +0.3 

r2 
max. 1 1.6 2.5 

min. 0.7 1.2 2 
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7 Key way connection 

 
The given values are valid for drillings in accordance with DIN6885-1. In 
principle every feather key connection must be checked for surface 
pressure. 
Feather keyways in accordance with BS 46, ANSI B17.1 or other 
standards are also possible. 
We request consultation for other connection methods such as involute 
splines in accordance with DIN5480 

 
1 Key way   
    Table 5 key ways in accordance with DIN 6885 part 1 

 
2x key way 180° 
 

 
2x key way 120° right 
 

 
2x key way 120° left 
 

 
Drawing 9 

 

Drill hole Ød1 
across 44 50 58 65 75 85 95 110 130 

up to 50 58 65 75 85 95 110 130 150 

Key 
Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Height h: 9 10 11 12 14 14 16 18 20 

Shaft key 
way 

Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Depth t1 5.5 6 7 7.5 9 9 10 11 12 

Tolerance +0.2 +0.3 

Hub key way 
Width b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36 
Depth t2 3.8 4.3 4.4 4.9 5.4 5.4 6.4 7.4 8.4 

Tolerance +0.2 +0.3 

r2 
max. 0.4 0.6 1 

min. 0.25 0.4 0.7 
           

Drill hole Ød1 
across 150 170 200 230 260 290 330 380 440 
up to 170 200 230 260 290 330 380 440 500 

Key 
Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Height h: 22 25 28 32 32 36 40 45 50 

Shaft key 
way 

Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Depth t1 13 15 17 20 20 22 25 28 31 

Tolerance +0.3 

Hub key way 
Width b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100 
Depth t2 9.4 10.4 11.4 12.4 12.4 14.4 15.4 17.4 19.5 

Tolerance +0.3 

r2 
max. 1 1.6 2.5 

min. 0.7 1.2 2 
 

Die angegebenen Werte für 
die Bohrungen sind nach 
DIN6885-1 gültig. Grund-
sätzlich muss jede Passfe-
derverbindung auf Flächen-
prässung überprüft werden.

PASSFEDERVERBINDUNG

Passfedernuten nach BS 46, ANSI B17.1 oder anderen 
Normen sind auch möglich.
Für andere Verbindungsarten, wie z.B. Zahnwellenver-
bindungen nach DIN 5480 bitten wir um Rücksprache.

Bohrung 
Ød1

über 44 50 58 65 75 85 95 110 130

bis 50 58 65 75 85 95 110 130 150

Passfeder
Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Höhe h: 9 10 11 12 14 14 16 18 20

Wellennut

Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Tiefe t1 5.5 6 7 7.5 9 9 10 11 12

Toleranz +0.2 +0.3

Nabennut

Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Tiefe t2 3.8 4.3 4.4 4.9 5.4 5.4 6.4 7.4 8.4

Toleranz +0.2 +0.3

r2
max. 0.4 0.6 1

min. 0.25 0.4 0.7

Tabelle 5 Passfedern nach DIN 6885 T1

Bohrung 
Ød1

über 150 170 200 230 260 290 330 380 440

bis 170 200 230 260 290 330 380 440 500

Passfeder
Breite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Höhe h: 22 25 28 32 32 36 40 45 50

Wellennut

Weite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Tiefe t1 13 15 17 20 20 22 25 28 31

Toleranz +0.3 +0.3

Nabennut

Breite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Tiefe t2 9.4 10.4 11.4 12.4 12.4 14.4 15.4 17.4 19.5

Toleranz +0.3

r2
max. 1 1.6 2.5

min. 0.7 1.2 2

1 Passfeder

2x Passfeder 180°

2x Passfeder 120° rechts

2x Passfeder 120° links

Bild 9
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8 Special models 

ABC-AZ          ABC-B 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ABC-AS 
 
 
 
 
Drawing 10          Drawing 12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Drawing 11 
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SONDERAUSFÜHRUNG

Bohrung 
Ød1

über 44 50 58 65 75 85 95 110 130

bis 50 58 65 75 85 95 110 130 150

Passfeder
Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Höhe h: 9 10 11 12 14 14 16 18 20

Wellennut

Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Tiefe t1 5.5 6 7 7.5 9 9 10 11 12

Toleranz +0.2 +0.3

Nabennut

Breite b: 14 16 18 20 22 25 28 32 36

Tiefe t2 3.8 4.3 4.4 4.9 5.4 5.4 6.4 7.4 8.4

Toleranz +0.2 +0.3

r2
max. 0.4 0.6 1

min. 0.25 0.4 0.7

Tabelle 5 Passfedern nach DIN 6885 T1

Bohrung 
Ød1

über 150 170 200 230 260 290 330 380 440

bis 170 200 230 260 290 330 380 440 500

Passfeder
Breite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Höhe h: 22 25 28 32 32 36 40 45 50

Wellennut

Weite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Tiefe t1 13 15 17 20 20 22 25 28 31

Toleranz +0.3 +0.3

Nabennut

Breite b: 40 45 50 56 63 70 80 90 100

Tiefe t2 9.4 10.4 11.4 12.4 12.4 14.4 15.4 17.4 19.5

Toleranz +0.3

r2
max. 1 1.6 2.5

min. 0.7 1.2 2

Bild 10 Bild 11

Bild 12
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9 Wear Display 

The wear display serves to detect the wear at the gearing. 
With increasing wear the wear cam will cover the wear groove more and more caused by the 
torsion of the coupling hub in relation to the housing. 
If the wear cam is centrically covered, the max. wear is reached and the drum coupling has to be 
replaced. 
The layout of the wear display simplifies a lateral check. 
 
The max. permitted wear is shown in Table 6. In applications with two load directions the max. 
permitted wear has to be halved. This must be indicated during ordering so that the appropriate 
wear grooves are produced. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

without wear      with max. wear 
Drawing 13      Drawing 14 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 without wear      with max. wear 

Drawing 15      Drawing 16 
 
 
 
  Table 6 coupling wear 

 
 
 
 

Coupling size Max. permitted wear  

280-400 6 mm 

420-860 8 mm 

 

wear grooves 

wear cam 
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Die Verschleißanzeige dient zur Erkennung der Ver-
schleißes an der Rundverzahnung. Mit zunehmendem 
Verschleiß wird durch die Verdrehung der Kupplungsna-
be zum Gehäuseteil die Verschleißkerbe mehr und mehr 
vom Verschleißnocken abgedeckt. Wird die Verschleiß-
kerbe mittig von dem Verschleißnocken überdeckt, so ist 

VERSCHLEISSANZEIGE

der max. zulässige Verschleiß erreicht, die Tonnenkupp-
lung muss ausgetauscht werden. 
Der Verschleißzustand lässt sich seitlich gut einsehbar 
erkennen.

Tabelle 6 Kupplungsverschleiß		

Kupplungsgröße max. zul. Verschleiß m 

260-400 6 mm

420-860 8 mm

950-1030 10 mm

Die max. zulässigen Verschleißwerte sind in der Tabelle 6 angegeben. Bei Einsatzfällen mit zwei Lastrichtungen sind 
die max. zulässigen Verschleißwerte zu halbieren. Die muss bei Bestellung angegeben werden, damit die entspre-
chenden Verschleißkerben gefertig werden.

Verschleißnocken

Verschleißkerben

ohne Verschließ
		  Bild 13

max. Verschleiß erreicht
			   Bild 14

ohne Verschleiß
		  Bild 15

max. Verschleiß erreicht
			   Bild 16


